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Rozdziat 1: Prezentacja

Cz. 1 Wprowadzenie i bezpieczenstwo

BACZNOSC:
Przed przystgpieniem do
uzytkowania urzgdzenia

|..| nalezyuwaznieprzeczytaé

niniejszg instrukcje
obstugi oraz dotaczong
broszure opisujagcg dyspozycje

ogolne dotyczgce bezpieczenstwa;
nalezy je zachowac na przysztosc.

Celem niniejszej publikacji jest
umozliwienie wiascicielowi i
operatorowi bezpieczne uzytkowanie
kosiarki oraz uzyskanie maksymalnej
wydajnosci pracy.
Dostawaurzgdzeniaprzezsprzedawce/
dealera umozliwia ponadto upewnienie
sie, iz niniejsze instrukcje dotyczace
obstugiikonserwacjizostaty prawidtowo
zrozumiane. Jezeli jednak nie
rozumiejg Panstwo jakiejkolwiek czesci
niniejszej instrukcji, usilnie zalecamy
skonsultowanie sie z dealerem, gdyz
zrozumienieiprzestrzeganie zawartych
w niej zalecen ma ogromne znaczenie.
Zalecasie przeprowadzanie codziennej
konserwacji i prowadzenie rejestru
godzin eksploatacji urzadzenia. W razie
koniecznoéci wymiany czesci bardzo
wazne jest stosowanie wytgcznie
oryginalnych  czesci zamiennych.
Autoryzowani sprzedawcy dostarczajg
oryginalnych  czesci  zamiennych
i sg w stanie udzielic porad w
zakresie ich montazu i uzytkowania.
Stosowanie czesci zamiennych
gorszej jakosci moze spowodowac
powazne uszkodzenia. Z tego powodu
zaleca sie nabywanie niezbednych
czesci zamiennych wylgcznie u
autoryzowanych sprzedawcow.

Z uwagi na znaczne réznice warunkéw

eksploatacyjnych,
jest w stanie dostarczy¢
zaktualizowanych
zawierajgcych

informacje dotyczgace wydajnosci lub

producent  nie

idealnie
publikaciji,
wyczerpujgce

metod uzytkowania wytwarzanych
przez siebie urzadzen, a tym samym
przyjg¢é odpowiedzialnosci za straty
lub szkody mogace powstaé wskutek
korzystania z  publikacji, badz
jakichkolwiek btedéw czy pominieé.
W przypadku, gdy urzgdzenie ma
by¢ uzywane w szczegdlnie trudnych
warunkach (np. wysoki poziom wody
lub bardzo btotniste tereny), zaleca sie
skonsultowanie sie ze sprzedawcg w
celu uzyskania doktadnych instrukcji,
aby unikngé uniewaznienia gwarancji.
Producent kosiarki bijakowej nie
ponosi zadnej odpowiedzialnosci za
ewentualne szkody Ilub obrazenia
powstate  wskutek nieprawidtowej
obstugi urzadzenia, a wszelkie
ryzyko z tego tytutu ponosi wylgcznie
uzytkownik. Uzytkowanie zgodne z
przeznaczeniem obejmuje réwniez
zgodnos¢ i skrupulatne przestrzeganie
warunkow  eksploatacyjnych,  jak
rowniez sposobu serwisowania i
napraw, opisanych przez producenta.




Rozdziat 1: Prezentacja

Cz.1 Wprowadzenie i bezpieczenstwo

Aby obstugiwaé, serwisowaé i
naprawia¢ niniejszag kosiarke, nalezy
doskonale zna¢ jej wszystkie dane
i parametry techniczne, jak réwniez
aktualne informacje w zakresie
odnosnych przepiséw bezpieczenstwa
(zapobieganie wypadkom). W razie
koniecznosci wykonania jakichkolwiek
regulacji lub skorzystania z pomocy
technicznej nalezy sie zwréci¢ do
autoryzowanego sprzedawcy. Z uwagi
na to, ze bezpieczenstwo operatora
stanowi jeden z gtdéwnych priorytetéw
projektantéw urzgdzenia podczas prac
nad nowym kultywatorem, starajg sie
oni zastosowa¢ maksymalng mozliwg
liczbe zabezpieczen. Mimo to co
roku dochodzi do wielu wypadkéw,
ktérych mozna by bylo unikng¢,
gdyby operator mniej sie spieszyt
i zachowat wiekszg ostroznosc
podczas obstugi maszyn i urzadzen
rolniczych. Nalezy uwaznie przeczytaé
zalecenia dotyczgce bezpieczenstwa
przedstawione w niniejszym rozdziale
instrukcji i doktadnie ich przestrzegac.

Jezeli nie podano inaczej, dane
i informacje  przedstawione w
niniejszej instrukcji obstugi maja

zastosowanie do wszystkich modeli.
Tres$¢ niniejszej instrukcji obstugi jest
zgodna z najnowszymi informacjami
technicznymi dostepnymi w momencie
druku. Producent zastrzega sobie
prawo do wprowadzania zmian w
dowolnym momencie bez uprzedniego
powiadomienia i Zzadnych sankcji.
Do kazdej kosiarki oprécz niniejszej
instrukcjiobstugidotgczonajestréwniez
kopia instrukcji obstugi i konserwaciji
silnika, stanowigca integralng czesc¢
dokumentaciji. Wszelkie prawa

zastrzezone. Niniejsza instrukcja
obstugi nie moze byé¢ powielana lub
kopiowana - w catosci lub czesciowo,
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Rozdziat 1: Prezentacja

Cz. 2 Identyfikacja urzadzenia/silnika

Kosiarke bijakowg zidentyfikowaé
mozna poprzez dane wyttoczone na
odpowiedniej tabliczce umieszczonej
na podstawie konstrukcji (Rys. 1.2).
Zaleca sie zapisanie takich danych w
celu zapewnienia szybkiej i sprawnej
obstugi podczas zamawiania czesci
zamiennych lub zgdania informaciji lub
objasnien technicznych.

Silnik identyfikowany jest poprzez dane
wyttoczone na odpowiedniej tabliczce
umieszczonej z jego boku (Rys. 1.3).
Zaleca sie zapisanie takich danych w
celu zapewnienia szybkiej i sprawnej
obstugi podczas zamawiania czes$ci
zamiennych lub zgdania informaciji lub
objasnien technicznych.

Identyfikacja urzadzenia

CE EMAK
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Rozdziat 1: Prezentacja

Cz.3 Gwarancja

Produkty marki Emak podlegajg
gwarancji, ktéra pod okreslonymi

warunkami, obejmuje wady
materiatowe lub  konstrukcyjne.
Niniejsza broszura publikowana

jest z my$lg o dystrybucji na catym
Swiecie, dlatego nie jest mozliwe
szczego6towe i dokfadne opisanie
warunkéwgwarancjiobowigzujgcych
w przypadku sprzedazy detalicznej
w poszczegolnych krajach. Nabywcy
nowych  kultywatoréw  proszeni
sg 0 zasiegniecie szczegoétowych
informacji u sprzedawcy, u ktérego
zakupili urzadzenie. Sprzedawca lub
dealer ma obowigzek Swiadczenia
okreslonych ustug, gdy dostarcza
klientowi nowy kultywator. Ustugi te
obejmujg doktadng kontrole wstepng
przy dostawie, aby sie upewnic, ze
urzgdzenie moze zosta¢ natychmiast
uzyte oraz przedstawienie
wszystkich instrukcji dotyczacych
najwazniejszych zasad jego obstugi
i konserwaciji. Instrukcje te dotyczg
przyrzadéw oraz elementow
sterowania, okresowej konserwacji
oraz Srodkow ostroznosci
zwigzanych z bezpieczenstwem.
Takim instruktazem objete muszag
by¢ wszystkie osoby obstugujgce
lub konserwujgce kultywator.

UWAGA:

Producent kosiarki bijako-
wej nie ponosi odpowiedzialnosci
za zadne szkody powstate wsku-
tek montazu niezatwierdzonych
podzespotéw lub akcesoriéw, badz
niedozwolonych zmian lub modyfi-
kacji urzadzenia.

Prawidtowo przeprowadzona
instalacja w potgczeniu z regularng
konserwacjg pomagajg zapobiec
usterkom. Gdyby mimo to wystgpity
jakiekolwiek problemy z dziataniem
urzgdzeniaw okresie gwarancyjnym,
zaleca sie przestrzeganie
nastepujacej procedury:
niezwtocznie powiadomic o]
problemie sprzedawce, u ktérego
zostat zakupiony kultywator,
podajgc jego model i numer seryjny.
Wazne jest, aby nie traci¢ czasu,
poniewaz nieusunieta w pore
awaria uniemozliwi skorzystanie
z gwarancji, nawet jezeli byla nig
objeta poczatkowa usterka;

poda¢ sprzedawcy mozliwie jak
najwiecej informacji. Pozwoli mu to
poznaé liczbe godzin eksploatacji,
typ prac, do ktérych uzywane jest
urzadzenie oraz objawy problemu.
Przypominamy, iz standardowe
czynnosci konserwacyjne, takie jak
ustawienie i regulacja hamulcow/
sprzegta, jak réwniez dostawa
materiatéw eksploatacyjnych
(oleju, filtréow, paliwa oraz ptynu
przeciwzamarzaniowego), nie sg
objete gwarancjg.




Rozdziat 1: Prezentacja

Cz.3 Gwarancja

’ UWAGA:

Montaz nieoryginalnych  czeSci
moze prowadzi¢ do stosowania
czesci zamiennych gorszej jakosci.
Producent kosiarki bijakowej nie
ponosi zadnej odpowiedzialnosSci
za jakiekolwiek straty lub szkody
powstate wskutek instalacji
takich czesci, a jezeli zostang
one zamontowane w okresie
obowigzywania gwarancji,
spowoduje to jej uniewaznienie.

posiadajg wszystkie podreczniki
serwisowe oraz wszystkie pozostate
informacje techniczne niezbedne
dla zagwarantowania, ze naprawy

W okresie obowigzywania gwarangciji
zaleca sie powierzanie wszystkich
napraw i konserwacji sprzedawcy,
ktéry w ten sposéb bedzie w stanie
na biezgco kontrolowac¢ dziatanie
i wydajnos¢ nowo nabytej kosiarki
bijakowej. Aby zachowa¢ optymalng
wydajnos¢ kosiarki bijakowej, nie
nalezy  przerywa¢ regularnych
przegladow  konserwacyjnych i
serwisowania rowniez po uptywie
gwaranciji. Usilnie zalecamy
powierzanie sprzedawcy
wszelkich wazniejszych czynnosci
serwisowych: wykwalifikowany
serwisant  bedzie w  stanie
dokona¢ oceny sytuacji pomiedzy
jednym przegladem a drugim.
Mechanicy otrzymujg regularne
informacje i aktualizacje dotyczace

produktéw, technik serwisowych
oraz stosowania nowoczesnych
przyrzgdow i aparatury
diagnostyczne;. Regularnie

otrzymujg biuletyny serwisowe,

i serwisowanie bedg spetniac
wymagane standardy.

. UWAGA:

Na niektorych ilustracjach
przedstawionych w niniejszej
instrukcji obstugi dla operatora

zostaly zdjete panele lub ostony,
aby utatwic uzytkownikowi
zapoznanie sie¢ z poszczegdlnymi
elementami urzadzenia. Nie wolno
nigdy uruchamiac kosiarki bijakowej
przed ponownym zamontowaniem
tych elementéw. W razie potrzeby
zdemontowania panelu lub ostony
w celu przeprowadzenia naprawy,
nalezy je ponownie zamontowac
przed uzyciem kosiarki bijakowej.




Rozdziat 2: Dyspozycje ogdélne i zabezpieczenia

Cz.1 Stowa, symbole oraz znaki alarmowe i bezpieczenstwa

Z uwagi na to, ze bezpieczenstwo
operatora stanowi jeden z gtéwnych
priorytetéw projektantéw urzadzen
podczas prac nad nowg kosiarkg
bijakowg, starajg sie oni zastosowaé
maksymalng mozliwg liczbe
zabezpieczen. Mimo to co roku
dochodzi do wielu wypadkow, ktérych
mozna by byto unikngé, gdyby operator
mniej sie spieszyt i zachowat wiekszg
ostroznos$¢ podczas obstugi maszyn i
urzadzen rolniczych.

To urzadzenie zostato przewidziane
do obstugi przez jednego operatora i
przeznaczone jest do $cinania i/lub
rozdrabniani, zywopftotéw i chrustu.
Kazde inne zastosowanie niezgodne z
przeznaczeniem jest zabronione.
Operator ponosi odpowiedzialnos¢
za to, aby podczas pracy urzadzenia
ewentualne osoby postronne
znajdowaly sie w odlegtosci co
najmniej 10 metréw od urzadzenia.
Nalezy uwaznie przeczytaé
zalecenia dotyczgce bezpieczenstwa
przedstawione w niniejszym rozdziale
instrukcji i doktadnie ich przestrzegac.

W niniejszej instrukcji obstugi zostaty
przedstawione ostrzezenia dotyczgce
bezpieczenstwa i uszkodzenia kosiarki
bijakowej. Aby unikng¢ ryzyka obrazen
lub uszkodzen urzgdzenia, nalezy
uwaznie przestrzega¢ tych zalecen
i ostrzezen. W niniejszej instrukciji
obstugi napotka¢ mozna na trzy typy
przestrog:

. UWAGA:

Jest to przestroga, ktérej
nieprzestrzeganie moze
spowodowac uszkodzenie kosiarki
bijakowej lub jej podzespotow. In-
formuje o tym, co mozna, a czego
nie mozna robi¢, aby unikng¢ lub
zmniejszy¢ ryzyko uszkodzenia
urzgdzenia lub jego podzespotow.

A BACZNOSC:

Ten symbol alarmowy sygnalizu-
je wazne ostrzezenia dotyczgce
bezpieczenstwa umieszczone na
kosiarce bijakowej lub ostrzezenia
dotyczgce bezpieczenstwa
znajdujgce sie w instrukcji obstugi
lub w innym miejscu. W przy-
padku napotkania na ten symbol
nalezy zachowa¢ maksymalng
ostrozno$¢, gdyz istnieje ryzyko
odniesienia powaznych obrazen lub
Smierci. Przestrzegad instrukcji za-
wartych w ostrzezeniu dotyczgacym
bezpieczenstwa!

‘ ZAKAZ:

Ten symbol uzywany jest w celu
zasygnalizowania zakazu mane-
wrow lub czynnosci zagrazajgcych
prawidtowej eksploatacji i dziataniu
urzadzenia. W przypadku napotka-
nia na ten symbol nalezy zachowac¢
maksymalng ostroznos¢, poniewaz
oprocz uszkodzenia niektorych
podzespotow kosiarki bijakowej ist-
nieje ryzyko odniesienia powaznych
obrazen lub $mierci.




Rozdziat 2: Dyspozycje ogdélne i zabezpieczenia

Cz. 2 Srodki ostroznosci zwigzane z bezpieczng praca

& BACZNOSC:

Przed przystgpieniem do jakichkolwiek czynno$ci nalezy sie zapoznac
Z niniejszg instrukcjg obstugi oraz broszurg dotyczacg bezpieczenhstwa:
Dyspozycje ogodlne dotyczace bezpieczenstwa

Niniejsza broszura jest niezwykle wazna, gdyz zostaty w niej opisane
wszystkie procedury i tryby umozliwiajgce operatorowi wykonywanie pracy w
catkowicie bezpieczny sposob, unikajgc ryzykownych manewréw mogacych
prowadzi¢ do obrazen operatora lub 0os6b przebywajgcych w poblizu.

Niniejsza broszura skfada sie z nastepujacych czesci:

. Srodki ostroznos$ci zwigzane z bezpieczng praca
. Kontrola sprzetu

. Konserwacja urzadzenia

. Bezpieczna praca

. Bezpieczenstwo innych osob

Uzytkownik PONOSI odpowiedzialno$¢ za przeczytanie i zrozumienie
niniejszejinstrukcji obstugi oraz dotgczonej broszury zawierajgcej dyspozycje
ogolne dotyczace bezpieczenstwa przed uzyciem kosiarki bijakowej.
Podczas pracy nalezy zawsze przestrzegac¢ wszystkich przepiséw i zaleceh
dotyczacych bezpieczenstwa.

Uzytkownik powinien zawsze pamietag, iz to ON SAM odpowiada za wiasne
bezpieczenstwo. Przepisy dotyczgce bezpieczenstwa chronig nie tylko
uzytkownika, ale rowniez osoby przebywajgce w jego poblizu.

UZYTKOWNIK POWINIEN
PAMIETAC O TYM, ZE PONOSI
ODPOWIEDZIALNOSC ZA
WELASNE BEZPIECZENSTWO |
ZE PRZESTRZEGAJAC ZALECEN
MOZE UNIKNAC POWAZNYCH
OBRAZEN LUB WYPADKOW ZE
SKUTKIEM SMIERTELNYM.




Rozdziat 2: Dyspozycje ogdélne i zabezpieczenia

Cz. 2 Srodki ostroznosci zwigzane z bezpieczng praca

Nalezy przestrzega¢ nastepujgcych
srodkow ostroznosci:
* NIE pozwala¢ nigdy dzieciom,

mitodziezy lub niewykwalifikowanemu
personelowi korzysta¢ z kosiarki
bijakowej. Nie pozwala¢, aby w
strefie roboczej przebywaly osoby
postronne.

W miare mozliwosci nalezy unikac
uzywania kosiarki  bijakowej w
poblizu rowéw, wykopéw lub dziur.
Zmniejszy¢ predkos¢ podczas
skretow, pokonywania nachylen lub
poruszania sie po nierownym, sliskim
lub bfotnistym terenie.

Aby nie narazac¢ sie na
niebezpieczenstwo, nalezy sie trzymac
z daleka od zbyt stromych nachylen.
Nalezy patrze¢, gdzie sie jedzie
urzgdzeniem, zwlaszcza na koncu
pola, na ulicy lub wokét drzew.

Prace z kosiarkg bijakowg nalezy
wykonywaé w spokojny sposéb, bez
gwattownych skretéw lub zatrzyman.
Nie nalezy nigdy modyfikowa¢ ani

usuwa¢ zadnej czesci osprzetu,
jak réwniez nie uzywa¢ zigczy
nieprzeznaczonych do posiadanej

kosiarki bijakowe;.

ZAKAZ: Operator nie moze
‘byc’: spozywaé alkoholu
lub zazywaé narkotykow
wptywajgcych  na  czujno$¢ i
koordynacje. Operator zazywajgcy
substancje odurzajgce z przepisu
lekarza lub pod kontrolg musi
uzyska¢ zaswiadczenie lekarskie
poswiadczajgce, ze jest w stanie
obstugiwaé kosiarke bijakowg w
bezpieczny sposéb.

Nalezy chroni¢ wtasne bezpieczenstwo.

Nalezy
ochronng (Rys.

nosic odpowiednig odziez

2.1) oraz dostepny

sprzet ochrony osobistej stosowny do
wykonywanej pracy.

Nie wolno narazac sie na ryzyko.
Do pracy z urzadzeniem wymagane s3g

nastepujgce zabezpieczenia oraz
odziez ochronna:

Kask ochronny;

Okulary  ochronne lub  maska
ochronna;

Nauszniki chronigce stuch;

Maska ochronna Ilub filtr do
oddychania;

.o

Odziezchronigcaprzed niekorzystnymi
warunkami atmosferycznymi;

Odziez odblaskowa;

Grube rekawice robocze (z neoprenu
podczas prac wymagajgcych uzywania
produktow chemicznych lub ze skory
do ciezkich prac);

Obuwie ochronne przeciwwypadkowe.

NIE nalezy nosi¢ luznej odziezy, bizuterii
lub innych ozddéb oraz nalezy zwigzaé
wiosy, ktére w przeciwnym wypadku
mogtyby sie zaplgtac w elementy
sterownicze lub inne czesci kosiarki
bijakowe;j.
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Rozdziat 2: Dyspozycje ogdélne i zabezpieczenia

Cz. 2 Srodki ostroznosci zwigzane z bezpieczng praca

Indywidualne srodki

stuchu

ochrony

Indywidualne $rodki ochrony stuchu
stuzg do pochtaniania  energii
akustycznej docierajgcej do uszu
drogg powietrzng. Sg stosowane
w sytuacjach, w ktérych nie mozna
w unikng¢ szkodliwej ekspozycji
w zaden inny sposob. Istniejg
ich rozne typy, charakteryzujgce
sie roznig skuteczno$cig: kaski,
nauszniki, zatyczki (Rys. 2.2). Kaski
i nauszniki oferujg lepszg ochrone,
ale sg niewygodne i duze, dlatego sg
przydatne w przypadku wysokiego,
ale krotkotrwatego natezenia hatasu
(maks. 2 godziny). Zatyczki sg z reguty
lepiej tolerowane i sg szczegdlnie
przydatne w przypadku dlugotrwatej
ekspozycji na hatas o niskim natezeniu.
W przypadku, gdy dzienny poziom
ekspozycji na hatas jest wiekszy lub
rowny 85 dBA, zaleca sie stosowanie
odpowiednich indywidualnych srodkéw
ochrony stuchu.

Pomiary dla urzadzenia
Pomiary zgodne z nastepujgcymi
studiami nad normami
zharmonizowanymi EN 12733:
Cisnienie akustyczne 92 dBA
Moc akustyczna 106 dBA
Drgania 9,3 m/s?

MAKSYMALNE WARTOSCI
ZMIERZONE W GAMIE
DOSTEPNYCH SILNIKOW

& BACZNOSC:

Kosiarka bijakowa zostata
zaprojektowana do obstugi przez
jedng osobe. NIE pozwala¢ innym
osobom wsiada¢ na maszyne. NIE
pozwala¢ dzieciom obstugiwaé
urzadzenia.

& BACZNOSC:

Przed uruchomieniem kultywatora
nalezy sie upewni¢, ze jest sie
w stanie w bezpieczny sposéb
kontrolowa¢ jego predkos¢ i
kierunek jazdy. Poruszac sie powoli
az do upewnienia sie, ze wszystko
prawidtowo dziata. Po uruchomieniu
urzagdzenia sprawdzi¢ ponownie
urzagdzenia sterujgce skretem w
prawo i w lewo. Upewni¢ sig, ze
sprzegta kolumny kierownicze;j
wraz z hamulcami i blokadg kot
dziatajg w prawidtowy sposob.
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Rozdziat 2: Dyspozycje ogdélne i zabezpieczenia

Cz. 3 Czynnosci wigzace sie z ryzykiem

* Przed

uruchomieniem  urzgdzenia
nalezy sie zawsze upewni¢, czy w
poblizu wirnika ostrzy (Rys. 2.3) nie
przebywajg zadne osoby.

Podczas pracy z kosiarkg z
zespotem tngco-mielgcym nalezy sie
upewnié, ze w promieniu 10 metréw
nie przebywajg zadne osoby. W
przypadku wykonywania pracy w
miejscu, w ktdorym znajduje sie duza
ilos¢ kamieni lub innych przeszkadd,
przed rozpoczeciem ciecia nalezy
usung¢ ich jak najwiekszg iloSc.
Mimo zabezpieczen istnieje ryzyko,
iz kamienie lub inne ciata obce moga
zostac¢wyrzucone wkierunku operatora
lub innych os6b znajdujacych sie w
poblizu.

Podczas pracy stacjonarnej z
kosiarkg bijakowg nalezy zawsze
ustawi¢ skrzynie biegéw w potozeniu

ZAKAZ:
Nie prébowaé nigdy
wykonywaé zadnych

regulacji przy witgczonym silniku.
Niezaleznie od zainstalowanych
zabezpieczenh, wszelkie regulacje
w obrebie maszyny nalezy zawsze
wykonywaé przy  wylgczonym
silniku, aby unikng¢ ewentualnych

wypadkéw, takze powaznych w
skutkach.

NIE PROBOWAC NIGDY
BLOKOWAC DZWIGNI NAPEDU
URZADZENIA LUB RUCHU
OSTRZY, ABY WYKONAC
JAKIEKOLWIEK PRACE W

OBREBIE URZADZENIA PRZY
WEACZONYM SILNIKU. ISTNIEJE
RYZYKO POWAZNYCH LUB
SMIERTELNYCH WYPADKOW.
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neutralnym i zablokowa¢ kota
kultywatora i narzedzia drewnianymi
klinami lub polanami.

Dzwignie sprzegta wirnika ostrzy
nalezy zawsze uruchamia¢ oburgcz.
Odczepi¢ zaczep zabezpieczajgcy
dzwignie sprzegta wirnika ostrzy tak,
jak pokazano na ilustracji (Rys. 2.4).
Nie pracowac naterenach o nachyleniu
bocznym przekraczajagcym 15°.
Zmniejszyc¢ predkosé podczas
pracy na nierownym terenie lub
sliskich powierzchniach, badz gdy
liscie lub korony drzew ograniczajg
widocznos¢.

NIE wykonywaé ostrych skretow przy
duzej predkosci.




Rozdziat 3: Dane i parametry techniczne

Cz. 1 Ciezary i wymiary gabarytowe

Wersja TS 65
Waga = 160 kg
Wersja TS 80
Waga = 175 kg

Wymiary:

1216
1092

1567

706 per65 856 per 80

670

700 per 65 850 per 80

814 per 65 964 per 50
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Rozdziat 3: Dane i parametry techniczne

Cz. 2 Silnik

Silnik Honda GX 270
Pojemnosé¢ skokowa 270 cm?®
Moc 6,6 - 9 KW

Silnik Honda GX 340
Pojemnosé¢ skokowa 337 cm?®
Moc 8,1 -11 KW

Silnik Kohler CS 8,5
Pojemnosé¢ skokowa 251 cm?®
Moc 6,2 -8,5 KW

Silnik Kohler CS 10
Pojemnosé¢ skokowa 301 cm?®
Moc 7,3 -10 KW

W celu uzyskania dodatkowych
informacji nalezy sie zapoznaé z
instrukcjag obstugi silnika.
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Rozdziat 3: Dane i parametry techniczne

Cz. 3 Informacje ogodlne

Naped mechaniczny

Skrzynia biegow
3 biegi do przodu + 1 wstecz

Predkos¢

1-szy bieg 1,2 km/h
2-gi bieg 2,2 km/h
3-ci bieg 3,4 km/h

1-szy bieg wsteczny 2,2 km/h

Szerokos¢ ciecia
65cm TS 65
80cm TS 80

Zespof tnacy
Wirnik z 38 bijakami TS 65
Wirnik z 46 bijakami TS 80

Kolumna kierownicza

Niezalezne sprzegta kolumny
kierowniczej na kotach napedowych +
blokada koét

Hamulec roboczy i postojowy
Wigczajagcy sie automatycznie po
zwolnieniu sprzegta

Opony
Tylne 16x6.50-8 (ciggnik)
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Rozdziat 4: Przyciski i elementy sterownicze

Cz.1 Opis elementéw sterowniczych

W niniejszym rozdziale opisane
zostaty wszystkie przyrzady i elementy
sterownicze zainstalowane w kosiarce
bijakowej. Jezeli nie podano inaczej,
opis dotyczy wszystkich wersji. Aby
prawidtowo uzywac elementow
sterowniczych wymienionych ponizej,
nalezy uwaznie przeczytac¢ rozdziat 5
- Obstuga.

1. Dzwignia odblokowujgca
lewe koto

2. Dzwignia sprzegta
napedu urzgdzenia

3. Dzwignia zmiany biegow

4. Dzwignia odblokowujgca
prawe koto

5. Pokretto sterujgce gazem

6. Dzwignia wigczajgca wirnik

7. Zaczep bezpieczenstwa
wigczania wirnika

8. Dzwignia regulujgca
wysokos¢ uchwytu

9. Dzwignia regulujgca
potozenie boczne uchwytu




Rozdziat 4: Przyciski i elementy sterownicze

Cz. 1 Opis elementow sterowniczych

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Korek zbiornika paliwa

Miarka poziomu oleju
silnikowego

Korek wlewu
oleju przektadniowego

Dzwignia rozrusznika dla
silnikdw benzynowych

Dzwignia przeptywu
paliwa ON/OFF

Uchwyt uruchamiajgcy silnik
Przetacznik silnika ON/OFF

Dzwignia regulujgca
wysoko$¢ ciecia
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Rozdziat 4: Przyciski i elementy sterownicze

Cz. 2 Dzwignie regulujace wysokos$é i potozenie boczne uchwytu

Przed uzyciem Kkosiarki bijakowej
nalezy dostosowac¢ wysokos¢ uchwytu
do wiasnego wzrostu i typu terenu
(ptaski lub pagorkowaty). Aby podniesc
lub obnizy¢ uchwyt, nalezy zadziata¢
na dzwignie (Rys. 4.7) znajdujgcy sie
w podstawie kierownicy.
Jezeli pracuje sie przez

wiele godzin, nalezy stara¢

sie wyregulowac wysokos¢ uchwytu
w taki sposéb, aby kregostup byt
zawsze wyprostowany i aby nigdy
nie byt obcigzony.

BACZNOSC:

Ponadto mozna wyregulowaé pozycje
boczng uchwytu, co umozliwia prace w

poblizu rowow i brzegow.
Zachowa¢ maksymalng

ostrozno$¢ podczas pracy

w poblizu brzegéw rzek, ktore
mogq sie obsungc.

BACZNOSC:

Uchwyt moze przyjmowac 5 pozycji:

Po srodku
Po lewej stronie
Po prawej stronie

Aby przesung¢ uchwyt bocznie,
nalezy pociggna¢ gatke (Rys. 4.8) do
gory, a nastepnie przesung¢ uchwyt
w prawo lub w lewo. Aby ponownie
zablokowa¢ uchwyt, nalezy zwolni¢
gatke, sprawdzajgc, czy na kierownicy
nie ma nadmiernego luzu.

18




Rozdziat 5: Obstuga

Cz. 1 Uruchamianie/zatrzymywanie silnika

Przed rozpoczeciem jakiejkolwiek
pracy nalezy przede wszystkim
sprawdzi¢, czy w baku (10) jest paliwo;
do tankowania nalezy uzywac lejka
z filtrem siatkowym zatrzymujgcym
ewentualne zanieczyszczenia.

. ZAKAZ:

Nie tankowaé nigdy urzgdzenia
przy wtgczonym silniku.

Nastepnie nalezy réwniez sprawdzi¢
poziom oleju silnikowego przy pomocy
specjalnej miarki (11) znajdujgcej sie na
tylnej czesci silnika. Jezeli pracuje sie
nanachyleniach, poziom oleju powinien
byé maksymalny, aby zapewnié
bezpieczne i optymalne smarowanie.
W  przypadku uzupetniania oleju
nalezy stosowac wylgcznie olej ESSO
UNIFARM 15 -40 W. W celu uzyskania
dodatkowych informacji nalezy sie
zapoznac z instrukcjg obstugi silnika.

. ZAKAZ:

Nie miesza¢ nigdy olejéw réznych
typow lub o rbéznej gestosci;
stosowa¢ zawsze olej zalecany
przez producenta silnika.

Przed uruchomieniem kosiarki
bijakowej nalezy:

*Dla wlasnego  bezpieczenhstwa
sprawdzi¢, czy dzwignia zmiany
biegdéw znajduje sie w potozeniu biegu
jatowego (N, Rys. 5.1).

» Sprawdzi¢ dla wlasnego
bezpieczenstwa, czy dzwignie napedu
urzadzenia (2) i uruchamiajgca wirnik
ostrzy (6) znajdujg sie w potozeniu
pionowym.
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Rozdziat 5: Obstuga

Cz. 1 Uruchamianie/zatrzymywanie silnika

* Przesung¢ pokretto sterowania gazem
(5) do potowy.

* Przygotowac¢ kosiarke bijakowg do
rozruchu, dziatajgc na dzwignie
rozrusznika (13) w przypadku silnikéw
benzynowych. Dzwignia przeptywu
paliwa ON/OFF (14) umozliwia
przeptyw paliwa lub odcina go (Rys.
5.5). Zajrze¢ do instrukcji obstugi i
konserwaciji silnika.

+ Ustawi¢ przetacznik silnika ON/ OFF
w potozenie wigczone, czyli ON (Rys.
5.6).

» Chwyci¢ za uchwyt rozrusznika silnika
(15), pociagna¢ za niego delikatnie,
aby utatwi¢ zaczepienie mechanizmu
zapadkowego. Nastepnie energicznie
pociggnac, a w razie potrzeby oprze¢
stope o koto, aby zadziata¢ z wiekszg
sitg. Powtarzac te operacje, wykonujgc
zawsze krotkie, zdecydowane ruchy,
az do uruchomienia silnika.

& BACZNOSC: NIE trzymaé
nigdy uchwytu oburacz,
gdyz ewentualny odskok silnika
mogtby spowodowaé obrazenia
u operatora. W celu uzyskania
dodatkowych informacji nalezy

sie zapozna¢ z instrukcjg obstugi
silnika.

* Po uruchomieniu silnika zaleca sie
pozostawienie go nachwile naobrotach
jatowych, aby umozliwi¢ dotarcie oleju
do wszystkich poruszajgcych sie
czesci.

+ W celu wytaczenia silnika wystarczy
ustawi¢ przetgcznik ON/OFF w
potozenie wytgczone, czyli OFF (Rys.
5.6). Silnik zatrzyma sie w ciagu kilku
sekund.
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Rozdziat 5: Obstuga

Cz. 2 Dzwignia sprzegta napedu urzadzenia i ruchu ostrzy

Na tym etapie, jezeli opusci sie
dzwignie sprzegta napedu (Rys.
5.7), pas napedu naprezy sie i
bedzie przylega¢ do kétka pasowego
silnika, co umozliwi poruszanie sie
kultywatora. Jezeli wigczony jest
bieg jatowy N, kultywator pozostanie
nieruchomy.

& BACZNOSC:

Podczas opuszczania dzwigni
sprzegta napedu nalezy zwracac
uwage nato, ktéry bieg sie wigczyto.
W razie trudnosci nalezy zwolni¢
te dzwignie; urzadzenie zatrzyma
sie natychmiast.

Dzwignia sprzegta wirnika ostrzy
uruchamia wirnik z ostrzami.

Do odczepiania dzwigni
zablokowanej przez zaczep
zabezpieczajacy nalezy koniecznie
uzywac obu rak (Rys. 5.8).

Ten zaczep zaprojektowany zostat z
myslg o bezpieczenstwie uzytkownika
i uniemozliwia operatorowi
uruchomienie wirnika z ostrzami,
podczas gdy kosiarka bijakowa jest w
ruchu; jest to mozliwe dopiero po jej
zatrzymaniu.

& BACZNOSC:

Przed uruchomieniem
wirnika ostrzy nalezy sie zawsze
upewnié, czy w poblizu wirnika
ostrzy (Rys. 5.9) nie przebywajg
zadne osoby. NIE PROBOWAC
NIGDY WYKONYWAC ZADNYCH
REGULACJI PRZY WLACZONYM
SILNIKU.
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Rozdziat 5: Obstuga

Cz. 3 Dzwignie odblokowujace kola prawe/lewe

Kosiarka bijakowa posiada 3 biegi
jazdy do przodu, 1 bieg jazdy do tytu
oraz bieg jatowy. Aby zmieni¢ bieg,
wystarczy zadziata¢ na dzwignie
zmiany biegu (Rys. 5.10) znajdujgcg sie
na kierownicy po prawej stronie, ktéra
reguluje ruch urzadzenia. Na trzecim
biegu urzadzenie osigga maksymalng
predkos¢ 3,4 km/h, natomiast na biegu
wstecznym (R) predkosé 2,2 km/h.

& BACZNOSC:

Podczas zmiany biegu nalezy
zawsze zwolnié dzwignie sprzegta
napedu. NIE PROBOWAC NIGDY
ZMIENIC BIEGU Z OPUSZCZONA
DZWIGNIA SPRZEGLA, GDYZ
GROZI TO NIEODWRACALNYM
USZKODZENIEM NAPEDU.

Dzwignie odblokowujgce kota prawe
i lewe (Rys. 5.11) utatwiajg zmiane
kierunku jazdy kosiarki bijakowej.

& BACZNOSC:

Podczas pracy na nachyleniach
(Rys. 5.12) NIE nalezy
rownoczesnie uzywaé dzwigni
odblokowujgcych koto prawe i
lewe, gdyz spowodowatoby to
automatyczne zwolnienie hamulca
postojowego, petnigcego funkcje
zabezpieczenia. Zwolni¢ dzwignie
sprzegta napedu  urzadzenia;

kofa zablokujg sie natychmiast,
a hamulec postojowy zostanie

zaciggniety.
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Rozdziat 5: Obstuga

Cz. 4 Dzwignia regulujgca wysokos¢ ciecia

Dzwignia (17) reguluje wysokos¢
ciecia. Obracajgc dzwignie w jednym
lub w drugim kierunku, podnosi sie lub
opuszcza watek z ostrzami.

Jezeli ustawiona wysokos¢ ciecia jest
zbyt niska, mogg wystgpic nastepujace
problemy:

» Wyrzut ciat obcych (np. kamieni itp.)
na zewnatrz;

+ Gromadzenie sie ziemi i btota
wewnatrz obudowy chronigcej wirnik.
W konsekwencji wyrzut trawy nie moze
przebiega¢ w prawidtowy sposaéb.

» Szybkie zuzycie ostrzy i ryzyko ich
ztamania.

Ostona przednia (Rys. 5.14) otwiera sie
lub zamyka w zaleznosci od objetosci
Scinanej trawy.

. ZAKAZ:

NIE wolno nigdy uzywac urzadzenia
z otwartg ostong. Mogtoby to
spowodowac odrzut ciat obcych.
Ostona moze byé zamocowana
w pozycji otwartej tylko podczas
wymiany nozy, ktérej dokonywac
mozna wytacznie po catkowitym
zatrzymaniu urzadzenia.

& BACZNOSC:

Przed uruchomieniem  wirnika
ostrzy nalezy sie zawsze upewnic,
czy w poblizu wirnika ostrzy (Rys.
5.15) nie przebywajg zadne osoby.
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Rozdziat 6: Konserwacja i regulacje

Cz. 1 Tankowanie urzadzenia

Wymogi dotyczace paliwa

Jakos¢ stosowanego paliwa jest
waznym czynnikiem wptywajgcym na
wydajnos¢ pracy i zywotnos¢ silnika.
Paliwa muszg by¢ czyste, rafinowane
i nie mogg zawiera¢ substancji
powodujgcych  korozje elementow
uktadu paliwowego. Nalezy sie
upewnié, ze stosowane jest paliwo
wysokiej jakosci ze znanego zrodta.

& BACZNOSC:

Mieszanka oleju napedowego i
alkoholu nie jest dozwolona z uwagi
na potencjalne niedostateczne
smarowanie  systemu  wirysku
paliwa.

& BACZNOSC:

Oczysci¢ okolice korka wlewu i
utrzymywacje w czystosci. Napetnié
bak pod koniec kazdego dnia, aby
zmniejszy¢ skraplanie nocne.

. ZAKAZ.

Gdy silnik jest wigczony, nie wolno
nigdy odkreca¢ korka wlewu ani
tankowa¢ urzadzenia. Podczas
napetniania baku nalezy zawsze
zachowacé kontrole nad pistoletem
do tankowania.

& BACZNOSC:

Nie napetnia¢ nigdy zbiornika do
konca. Pozostawi¢ nieco wolnego
miejsca z uwagi na zwiekszanie
objetosci paliwa. W przypadku
zgubienia  oryginalnego  korka
wlewu nalezy go zastgpi¢ nowym,
pochodzagcym od producenta i
dokreci¢ do oporu.
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Rozdziat 6: Konserwacja i regulacje

Cz. 2 Konserwacja okresowa i specjalna

Silnik

Codziennie nalezy kontrolowac poziom
oleju i w razie potrzeby uzupetnia¢ go
(Rys. 6.2). Stosowac tylko olej ESSO
UNIFARM 15 - 40 W i smar ESSO
MULTIPURPOSE.

Catkowitg wymiane oleju silnikowego
nalezyprzeprowadzaczczestotliwoscig
zalecang przez producenta silnika i
zgodnie z jego instrukcjami.

W celu uzyskania dodatkowych
informacji nalezy sie zapoznaé¢ z
instrukcja obstugi silnika.

Regulacja dzwigni

Jezeli po zwolnieniu dzwigni sprzegta
napedu (Rys. 6.3) urzgdzenie nie
zatrzymuje sie natychmiast, oznacza
to, ze dzwignia sprzegta napedu
wymaga regulacji. To samo dotyczy
dzwigni sprzegta uruchamiajgcego
wirnik ostrzy - jezeli watek ostrzy
potrzebuje dtuzszego czasu, aby sie
zatrzymaé, nalezy (podobnie jak w
przypadku dzwigni sprzegta) zadziata¢
na $ruby regulacyjne znajdujgce
sie na odpowiednich dzwigniach
sterowniczych (Rys. 6.3).

W przypadku dzwigni odblokowujgcych
kota i dzwigni zmiany biegéw (Rys. 6.4)
nalezy postepowacé w ten sam sposob
W razie zauwazenia hadmiernego luzu;
nalezy sprawdzi¢, czy luz pomiedzy
gérnym koncem kabla a $rubg
regulujgcg wynosi 1 + 2 mm.

W przypadku, gdyby te regulacje
okazaly sie niewystarczajgce i w
razie zauwazenia dodatkowych
usterek kultywatora, nalezy sie
natychmiast zwréci¢ do zaufanego
sprzedawcy i dealera.
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